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PRATARME

Siame ,,Res humanitariae® numeryje pristatomi gana plataus spektro
lingvistiniy rei$kiniy tyrimai. Taip pat jvairios ir tiriamosios kalbos: ap-
tariami tam tikri lietuviy, angly, rusy, latviy, ukrainieciy, lenky, armény
kalby dalykai atskirai arba kurias nors kalbas gretinant.

Palyginti nedideléje straipsniy dalyje kalbos vienetai ar jy tipai tiriami
kalbos sistemoje. Natalijos Kobchenko straipsnyje ,,Sakiniy su pronomina-

tyviniu ir infinityviniu kompleksu predikatyvinio centro raiska“!

aptaria-
mos ukrainy kalbos sintaksinés konstrukcijos, Valda Salminia straipsnyje
,Armény tikriniai vardai: semantiné etimologija ir morfologiné struktiira®
analizuoja arméniskus asmenvardzius. Neretai sisteminiai gramatikos ar
leksikos tyrimai turi gretinamajj pobudj. Tokiems priskirtini: Dalés Roi-
kienés ,,Angly ir lietuviy kalby inkorporacijos gretinamoiji analizé®, Sol-
veigos Susinskienés ,,Sisteminis-funkcinis pozitris | priesagy -er, -ee, -or
nominalizacijas®, Editos Valiulienés ,,Siltas—3altas lietuviy ir angly kalbo-
se: semantika ir vartosenos ypatumai® Kalby kontaktams yra skirti Kristi-
nés Kunickos straipsnis ,,Periferinés lenky kalbos veiksmazodziai, varto-
jami Latgaloje® ir Tatjanos Stoikovos straipsnis ,,Lietuviy ir rusy, latviy ir
rusy kalby fonetiné interferencija: tipologinio tyrimo patirtis*

Didzioji straipsniy dalis skirta tirti reiskiniams, susijusiems su kalbos
vartosena. Teksty sankaupoje — tekstyne stabiliesiems junginiams tirti
skirtas Jolantos Kovalevskaités straipsnis ,,Frazemy vartosenos ypatybés
tekstynuose: frazemos forma ir frazemos formos pavartojimo daznis®, spe-
cialiyjy teksty sintaksinés ir leksinés ypatybés tiriamos Zanetos Césnienés,
Rasos Daracienés straipsnyje ,,Teisinés ir supaprastlntosms kalbos sintak-
siniy ypatybiy suderinamumas® ir Zanetos Césnienés straipsnyje ,,Teisi-
nés kalbos leksiniy vienety percepcijos problema supaprastintosios kalbos
principy kontekste Kitokio tipo tekstuose esantys kalbos vienetai tiriami
Viktorijos Kuzinos straipsnyje ,,Skoliniy, vartojamy mokykliniuose vado-

! Pratarméje nelietuviski asmenvardziai adaptuojami, ne lietuviy kalba paraSyty straipsniy

pavadinimai yra iSversti j lietuviy kalba.



Pratarmé

véliuose ir vaiky literatiiroje, lingvistiné analizé* Teoriniai ir praktiniai lie-
tuviy kalbos vartojimo klausimai gvildenami Vaidos Drukteinytés straips-
nyje ,Dél budvardzio draugiskas reikSmiy‘, Agnés Vailienés , Lietuviy
kalbos kilmininko semantikos tyrimai: rezultatai ir perspektyvos®; Jolantos
Vaskelienés ,,Dél veikiamosios rtsies butojo kartinio laiko moteriskosios
giminés dalyviy raiskos®

Kalbos tyréjy démesio sulaukia ir bendresnés, su kalbos ir mastymo
rySiu susijusios temos. Konceptualiosios metaforos diskurse tiriamos to-
kiuose straipsniuose: Alos Diomidovos ,Konceptas ,naujas zurnalo
,Cosmopolitan® (rusy kalba) reklaminiuose tekstuose®, Vilmos Linke-
viciutés ,,Konceptualiosios metaforos Tonio Blero politiniame diskurse
(1998-2006)" Viktorijos Makarovos ,,Lietuviy zodis prieSas ir rusy zodis
epae’, Silvijos Papaurélytés ,Metaforinis karo modelis Lietuvos sveikatos
diskurse (1980-2001 m.)" Artimas jiems ir Rutos Kazlauskaités straipsnis
,Zydintios saulégraZos vaizdinys lietuviy poezijoje*.

Kalbos politikos, gimtosios ir svetimos kalbos mokymo strategijos pro-
blemas analizuoja Beatricé Boufoi-Bastik straipsnyje ,,Diglosijos dilema
pokolonijinése valstybése: pradinio mokymo programy rengimas atsizvel-
giant j kalbg®, Diana Liepa, Inta Ratniecé, Margarita Kaltigina straipsnyje
Leksiniy vienety semantika ir besimokanciyjy uZsienio kalbos etiniy vertybiy
ugdymas, taip pat Janis Sylis straipsnyje ,,Semantiniy vertimo atitikmeny
ieskojimai perteikiant kulttirg*

Tikimeés, kad jvairios kalbos, jvairi tematika ar jy deriniai suteiks kalby
tyréjams galimybe ieskoti jdomiy minciy ar sprendimy ir panaudoti tai
savuose mokslo darbuose.
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